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Resumo: Este artigo tem por objetivo refletir sobre a representacdo da mesticagem na obra
La serpiente sin 0jos (2012) de William Ospina, por meio da descri¢do da figura feminina
no cenario colonial do seculo XVI. Durante a leitura da narrativa histdrica surgiram algumas
inquietacdes quanto ao silenciamento, a subalternidade eo entrelugar em que a mulher
mestica vem sendo representada ao longo do tempo tanto na literatura quanto nos registros
histéricos da Amazénia e da América Latina como esse espaco geografico em que estdo 0s
paises que compde a regido amazodnica cenario da narrativa. Considerando o exposto,
destacamos a escolha de Ospina em evidenciar em seu romance temas que merecem um
olhar mais atento como a mesticagem na construgdo historica e social do continente e suas
representacdes por meio das obras literarias. Inés de Atienza se sobressai na narrativa como
esse rastro/ reminiscéncia que emerge da narrativa e nos permite construir “visdes” sobre o
discurso histérico, sobre a mulher mestica e a mesticagem enquanto inquietacdo do autor e
desta pesquisadora ao ler a narrativa. A metodologia para realizacdo deste estudo é
qualitativa de analise de material e como suporte usaremos as contribui¢cbesde Coutinho
(2000), Spivak (2010), Gagnebin (2006).
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Resumen: Este articulo tiene por objetivo reflexionar a cerca del mestizaje en la obra La
serpiente sin 0jos (2012) de William Ospina por medio de la descripcion de la figura femenina
en el escenario colonial del siglo XVI. A lo largo de la lectura de la narrativa histdrica
surgieron algunas inquietaciones cuanto, al silenciamiento, la subalternidad y el entre lugar
donde la mujer mestiza es representada a lo largo del tiempo tanto en la literatura cuanto en
los registros historicos de la Amazonia y de la América Latina como ese espacio geografico
donde estan los paises que componen la region amazénica escenario de la narrativa.
Considerando el expuesto, destacamos Ospina por evidenciar en sus novelas temas que
necesitan una mirada mas detallada como el mestizaje en la construccion historica y social
del continente y sus representaciones por medio de las obras literarias. Inés de Atienza si
sobresale en la narrativa como este ese rastro- reminiscencia que surge de la narrativa y nos
permite constituir miradas a cerca del discurso historico, a cerca de la mujer mestiza y el
mestizaje en cuanto inquietacion del autor, asi como de la investigadora al leer la narrativa.
La metodologia para la realizacion de este estudio es cualitativa del analisis de material y
como soporte utilizaremos las contribuciones de Coutinho (2000), Spivak (2010), Gagnebin
(2006).
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INTRODUCAO

A Amazdnia como o cenario em que se desenvolve o romance La serpiente sin
0jos (2012), seus rios e a floresta s@o o0 espaco que ao longo do tempo inquietou e segue
inquietando a muitos viajantes, exploradores e a0 mesmo tempo é também o lar e 0
meio de subsisténcia dos indigenas, caboclos e ribeirinhos. Ao longo de nossa trajetoria
académica encontramos muitos discursos desde os mais estereotipados produzidos
sobre a regido até os mais criticos produzidos a partir de quem aqui habita e nao se vé
representado pelos primeiros.

Na producado literaria como estudamos na disciplina Literatura da Amazonia, ha
questionamentos sobre a producéo local e a sua rejeicdo e/ou ndo aceitagdo quanto ao
canone da literatura brasileira, diferente de outras literaturas regionais que foram
integradas a producdo nacional. O pesquisador Paulo Nunes (2008) em seu ensaio
Literatura paraense existe? questiona a aceitacdo da literatura de escritores renomados
de outros estados, literaturas estas que foram aceitas como integrantes do canone
nacional o que faz com que o pesquisador questione o porqué de escritores como Dacidio
Jurandir e Lindanor Celina ainda ndo terem recebido a mesma “aceitagdo” que 0S
escritores apresentados a seguir receberam, mesmo considerando que grande parte de
suas producbes locais abrangem tematicas comuns a realidade de outras regifes
brasileiras. Paulo Nunes questiona:

Carlos Drummond de Andrade, por alguns considerado nosso poeta
maior, nesta 6tica, seria um expoente da literatura mineira? E Manuel
Bandeira faria parte da literatura pernambucana? Jorge de Lima seria
estudado somente por alagoanos? Oswald de Andrade é
exclusivamente paulista? Os génios, Machado de Assis e Guimaraes
Rosa, seriam classificados como pertencentes, respectivamente, as
literaturas carioca e mineira? Sera que nossa expressao literaria
nacional sobreviveria diante de tdo incisiva fragmentagdo? (NUNES,
2008, p.2)

Essa discusséo de reconhecimento e valorizagéo da literatura amazoénica pelo
canone brasileiro é também apresentada por outros estudiosos como o pesquisador
Edilson Pantoja que enfatiza a necessidade de se manter uma literatura regional
amazonica, destacando a importancia do reconhecimento desses rasgos identitarios
locais que a tornam Unica em relacéo a producdes literarias de outras regides brasileiras.

E por fim, e ndo menos importante, citamos as contribuigdes do trabalho do
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professor José Fernandez (2006) que aponta para a necessidade de um meio termo,
nem tanto ao local, nem tanto ao nacional, mas uma entremeagem, que pode ser
entendida, como o préprio pesquisador define, como estar entre os dois, a saber, 0
nacional e o regional, e por isso mesmo nao se definir isoladamente como um ou outro.

A apresentacdo deste entremeio’ é o ponto que buscavamos para trazer a luz da
discussdo a ideia de mesticagem apresentada no romance de William Ospina, La
serpiente sin o0jos (2012). Primeiro, destacamos que a narrativa de viagem,
caracterizada como romance histdrico por recuperar personagens e fatos historicos, tem
como cenario 0 Rio Amazonas. Segundo, porque apesar de ser uma narrativa construida
sobre a regido ndo é um discurso construido a partir dela, mas sobre a mesma. Terceiro,
para esta investigacdo é necessario entender que a regido amazonica esta localizada em
um espaco geografico mais amplo denominado de Ameérica Latina, e, portanto,
delimitacBes do corpus sdo necessarias para a nossa analise.

Desta forma, entender as multiplas perspectivas locais, e em um espaco maior
que diz respeito a essa parte do continente, sdo fundamentais, e possibilitam que
observemos como questbes problematicas, como a discussdo sobre a mesticagem,
ndo sdo realidades isoladas da Amazonia brasileira, assim como entender que a
construcdo da ideia de América Latina significa considerar semelhancas e
particularidades de cada pais, de cada regido, a0 mesmo tempo que também nos
permite compartilhar de realidades e dores que sdo comuns a esse macro continental. Em
sintese, este texto fara um percurso do micro, como foi apresentado brevemente, a
regido amazonica para além das fronteiras brasileiras, aindano periodo de viagens e
dominacdo da regido. Para 0 macro, perpassando a ideia de América
Latina até chegarmos ao ponto em que transcorre a narrativa.

No tdpico seguinte faremos algumas consideracdes sobre o que se entente por
América Latina relacionando a regido Amazonica para em seguida focarmos na
construcdo da ideia de mesticagem e a representacdo de Inés de Atienza no romance de
Ospina.

LR I3

! “Entremeio”, “entremeado”, sdo expressdes utilizadas na linguagem coloquial de “ribeirinhos” e
“caboclos” na Amazonia paraense. [...] E uma expressdo que conota também a hibridez, por seu senso
de ambiguidade e impureza. Mas opto pela “entremeagem” por seu carater mais local, sem que perca o
universal. Como o hibridismo, aponta para a diversidade quantitativa e qualitativa. [...JUso o termo aqui

no seu sentido mais etimologico, de “por de permeio”; “penetrar, atravessar”; “misturar, intermediar”;
“mediacao” (FERNANDES, 2004, p. 112)
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OS RELATOS DE VIAGENS E A INVENCAO DA AMERICA

[O] Discurso de identidade na América Latina sempre se caracterizou por poderosatensédo, marcada,

de um lado pela presenca dominante do olhar do colonizador, e,de outro, por tentativas nem sempre
bem sucedidas, de desvio ou desconstrucdo desse olhar. (COUTINHO, 2003, p. 41)

Para iniciar este topico levantamos algumas perspectivas discursivas sobre a
América que trazem a tona questoes inquietantes como aponta O’gorman (2010).
Segundo o autor a America ndo foi descoberta, mas inventada, dai o titulo de sua obra A
invencdo da América (2010), perpassando o fato de que se constituiu a ideia de
descoberta como uma grande farsa, segundo ele a América, o discurso que se
disseminou sobre o continente nada mais é que uma grande invenc¢do, cunhada pelos
olhos do colonizador que passa a ditar as “verdades” ou “verdade” sobre o continente.
Invencdo ou nédo vale ressaltar como essas construgdes discursivas foram produzidas
pela dtica dominante do invasor e perduraram por muito tempo. Assim, estamos
diante de uma dominacao completa, a saber, dominacao territorial, cultural e ideologica.
Ao mesmo tempo conquistados e conquistadores ndo sairam 0s mesmos depois

desse processo exploratdrio, e é neste ponto que trazemos para a observacdo a
miscigenacgdo ndo apenas da personagem Inés, mas atentamos também para o reflexo
desse processo em todos os aspectos, a saber, a lingua mestica, a cultura mestica, a
religido mestica, a identidade mestica, ou seja, em todos 0s pontos que observarmos
deste continente a mesticagem se faz presente. Mas aprofundaremos melhor esses
apontes iniciais no tépico destinado a ele. Por ora, seguimos com uma das possiveis
definicBes dentre tantas outras sobre o que se compreende como América Latina. Mas

0 que é entdo?

A América Latina € uma construcdo multipla, plural, mével e
variavel, e, por conseguinte, altamente problemaética, criada para
designar um conjunto de na¢des, ou melhor, povos, que apresentam
entre si diferengas fundamentais em todos os aspectos de sua
conformagdo — étnicos, culturais, sociais, econdmicos, politicos,
historicos e geograficos -, mas que a0 mesmo tempo apresentam
semelhancas significativas em todos esses mesmos tragos, sobretudo
guando se oscompara com os de outros povos. (COUTINHO, 2003,
p. 42)

Compreender que apesar das inimeras particularidades de cada povo que habita
esse espaco territorial denominado de América Latina, entender a individualidade de

“suas gentes”, e uso esse termo no plural devido a multiplicidade de culturas e povos
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da regido, é compreender que apesar de tudo ha também uma grande semelhanga,
similitude talvez seja a palavra mais apropriada, que aproxima a todos seja no aspecto
cultural, étnico, econémico, politico e histérico conforme expds o estudioso. Ainda
sobre a definicdo de América Latina apresentada Coutinho (2003) esclarece que
“Estamos empregando o termo cientes de suas limitacbes e ambiguidades, mas por
outro lado conscientes de sua legibilidade em momentos expressivos do passado do
continente e na semelhanca dos problemas e situagcbes que enfrentam hoje”
(COUTINHO, 2003, p. 42).

Em se tratando da perspectiva construida sobre a regido e Seus povos,
encontramos o discurso que apresenta certa dualidade, ou seja, a visdo do conquistador

transitava entre observar 0s povos originarios:

[...] ou como idénticos a eles mesmos, projetando nos primeiros seus
préprios valores, ou como diferentes, e consequentemente inferiores,
justificando com isso, de uma maneira ou de outra, a sua
subordinacdo. A América Latina era vista ndo pelos olhos destes, que
raramente se erigiram como sujeitos desse discurso, mas pela 6tica
do conquistador, que na realidade ja comegara a “inventa-la” muito
antes do desembargue em suas plagas. ” (COUTINHO, 2003, p 43)

E desta forma se constitui também o imaginario sobre a regido:

[...] é através das narrativas desses viajantes que aqui estiveram (ou
ndo), escritas por homens de diferentes nacionalidades, compostas
algumas vezes de anotagGes um pouco apressadas, que foi surgindo
um vocabuléario e todo um imaginario idealizado [...]. 1sso acontece
a partir do olhar do outro, do estrangeiro, daquele que vem de fora e
ndodo olhar daquele que aqui vivia. (FERNANDES et al, 2020, p. 09)

Walter Mignolo (1981) também tece consideragdes sobre as producdes escritas
com foco na descri¢do do continente apontando trés tipos de escritores, a saber, 0s que
aqui estiveram desde o momento inicial “os escritores que tém acesso direto a
informacdo, porque sdo testemunhos presenciais ou agentes dos acontecimentos que
narram” os que chegaram anos depois da invasdo, “os que viveram nas Indias mas
depois dos acontecimentos que relatam” e 0S que nunca aqui estiveram e construiram
sobre 0 que ouviram dos viajantes “aqueles escritores que a partir da Espanha, ¢ em um
lapso temporal posterior aos fatos que narram, baseiam-se nos documentos”
(MIGNOLO, 1981, p. 387 traducdo nossa). Partindo desses relatos se consolida o

imaginario sobre a regido.

O imaginério latino-americano, produzindo nas linguas europeias a
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partir da chegada do primeiro navegador, forja-se assim como
extensdo do imaginario europeu e edifica-se nas cronicas da conquista
sob o signo maravilhoso, ao qual se acrescenta o 6nus legitimador da
empresa colonizadora. (COUTINHO, 2003, p.43)

Em linhas gerais temos um discurso construido pela visdo do dominador, direta
ou indiretamente, as informacOes produzidas a principio sobre a América Latina e,
posteriormente, delimitando o espagco que nos interessa aqui, a Amazonia, séo
escritos das ideologias invasoras sobre o territorio e, por conseguinte, ndo representam
a perspectiva dos povos originarios.

O imaginario construido é uma aplicacdo de antigos mitos trazidos do outro
lado do oceano e em sua maioria encontramos o encantamento com o “novo mundo”
ou o estranhamento diante do encontro com os povos locais de culturas tdo exoticas aos
olhos europeus.

Adentrando nos esteredtipos produzidos e aplicados na regido encontramos a
descricdo da busca por Eldorado, a cronica de frei Gaspar de Carvajal sobre as mulheres
guerreiras, sua surpreendente forca e resisténcia, as Amazonas, e o idealizado Pais da
Canela. Discursos dispares que em sua maioria inferiorizaram, e descreveram como
MOoNStruoso 0s seres que encontraram 0s viajantes.

Desse modo, descendem dos barcos as amazonas e gigantes, 0S
canibais de um s6 olho e monstros de toda sorte usados como
explicagdo para 0 que a ciéncia europeia ndo podia discernir, e

emergem as cidades utdpicas e as fontes de eterna juventude, o
Eldorado e a Arcadia. (COUTINHO, 2003, p. 44)

La serpiente sin 0jos (2012) é um romance de viagens que descreve a busca de
Ursua pelo Eldorado, em meio a tantas expedicdes realizadas em nome da coroa
espanhola, ele busca autorizagdo para ir em busca de mais ouro (Eldorado) e assim
conhece a personagem de nossa analise, que embarca no sonho do conquistador e
abandona tudo para ir com ele. Mas aprofundaremos isso no tépico seguinte, o exposto
€ apenas para situarmos a narrativa na descrigdo historica do continente e da regido
amazonica e demonstrar que na obra é evidente em varios fragmentos a presenca do

imaginario apresentado.

A viagem e seu produto, isto &, o relatério, ou o texto sobre a viagem,
eram motivados e ao mesmo tempo motivavam a expansdo
colonialista, reforcando preconceitos e, de certa forma, justificando
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dominagdo de povos ‘superiores’. Era a conformagdo que existia em
varios discursos, em que prevalecia uma visdo da Amazo6nia como
terra selvagem e inculta, desconhecida e misteriosa, indomavel e rica,
hostil e fascinante, de territério virgem que deve ser conquistado,
conhecido e explorado. (FERNANDES et al, 2020, p.10)

Do mesmo a memoria historica recuperada em relacdo a visao do outro, seja ele
indigena, negro, caboclo ou ribeirinho, construcbes do “lugar social” de quem o
escreveu e por conta disso ndo representa a perspectiva destes, mantendo uma
homogeneidade na qual nem todos séo ou estdo representados de forma satisfatoria,
quase nunca isso acontece. “Na verdade, perpassou durante todo o periodo uma visdo
ambigua, ora do paraiso e do bom selvagem, ora do inferno e dos selvagens/canibais
que habitavam [a regido]”. (FERNANDES et al, 2020, p. 11)

Com efeito, a consciéncia moderna lia o nativo americano como 0
contrario do progresso: povos sem historia, sem religido, sem escrita.
Mas, por outro lado livres e nobres, sem leis, sem vicios e sem
propriedades. Ou seja, ha aqui a soma de duas visfes: uma positiva
para 0s europeus, povos civilizados, proclama as vantagens do
progresso; outra positiva para os selvagens, denotando desencanto
com a civilizagdo”. (FERNANDES et al, 2020, p. 11)

Para além do exposto até agora nosso olhar ndo pode se restringir as construgdes
discursivas do dominador que mostram um olhar marcado de ideologia sobre a
Amazbnia, a busca por uma completa emancipacdo das amarras da invasao
colonizadora do continente inclui a liberdade ideolégica, por mais que essa nao seja
uma tarefa facil, pois corre-se o risco de cair na repeticdo dos moldes europeus.

Entretanto, muitos avancos sdo observados recentemente nos estudos
realizados. Um exemplo disso se da pela apropriacdo dos povos originarios da escrita
para eternizar suas lendas, mitos, histdrias, eles que resistiram e resistem até a
contemporaneidade e durante séculos foram tidos como povos sem histéria por ndo
possuirem a escrita para narrar suas vivéncias, hoje apresentam uma vasta producéo
literdria, com destaque para as escritoras indigenas femininas que assumem a
representacdo de si no discurso literario, como exemplo citamos Eliane Potiguara e
Julie Dorrico entre outras pesquisadoras que se apropriam da escrita para auto
representar a si e aos seus. Neste sentido, mesmo considerando que muitos avangossao

visiveis nas construcdes literarias atuais é importante considerar que:
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[...] de um lado, hd uma consciéncia crescente da necessidade de
desenvolver um discurso préprio, que dé conta dos problemas
especificos do continente, e, de outro, a dificuldade de afastar-se dos
modelos europeus, presentes em todas as instancias da vida social,
econbmica e cultural. (COUTINHO, 2003, p. 45)

Dadas as devidas aclara¢des sobre o contexto latino-americano cenario da obra o
ponto de destaque do romance de Ospina que trouxemos a luz da observacéo neste texto
é a descricdo da mesticagem, 0 que nos inquieta é justamente descobrir o porqué
de o autor em dois de seus romances destacar personagens mesticos. O primeiro é o
narrador mestico de El pais de la canela (2008) abordado em outro texto e o segundo
é a personagem feminina, nosso foco de discussao, Inés de Atienza em La serpiente sin

0jos (2012) e é sobre isso que vamos discutir no tépico seguinte.

CONSIDERACOES PRELIMINARES SOBRE A MESTICAGEM EM LA
SERPIENTE SIN OJOS

Este sem sombra de dividas € um dos temas mais polémicos ao observarmos as
construcdes discursivas sobre a identidade do ser latino-americano. O termo € rejeitado
por muitos estudiosos de ragas, tido como negativo, pois descaracteriza e diminui o
“ser” tornando-0 inferior e indigno diante de outras ragas, entendidas como
“puras/superiores”. As linhas que seguem séo considerag@es iniciais de uma pesquisa
maior que se dara na tese de doutorado, e por isso incompleta e com dados iniciais que
se complementardo com o aprofundamento da investigagéo.

Por ora, considerando 0 ja exposto, nossa proposta aqui é demonstrar que a
mesticagem € a raiz que sustenta o que entendemos por América Latina e, por
conseguinte, a base de formacdo ideoldgico e indentitaria de todos os latinos e ao
mesmo tempo que foi usada durante muito tempo como ferramenta para inferiorizar o
diferente, pode-se transformar no instrumento de resisténcia e de representatividade.

A mesticagem entendida neste trabalho como essa mescla de culturas de povos

diferentes, que unidas terminam por formar um individuo novo, o mestigo?.

2 Mesticos sdo pessoas que descendem de duas ou mais racas diferentes, possuindo caracteristicasde
cada uma das racas de que descendem. Pode-se citar como exemplo, pessoas que tenham
antepassados negros e brancos, asiaticos e brancos ou negros e amerindios, mistura muito comumnos
paises da América Latina. Disponivel em:
https://www.google.com/search?q=mesti%C3%A70&rlz=1C1CHZL _pt-
BRBR919BR919&0q=mesti%C3%A70&aqs=chrome..69i57.2901j0j15&sourceid=chrome&ie=UTF-8
Acesso em: 30 de marco de 2021.

12
FRONTERIA, FOZ DO IGUACU, VOL. 2, N. 3, AGOSTO-DEZEMBRO DE 2021.


http://www.google.com/search?q=mesti%C3%A7o&rlz=1C1CHZL_pt-
http://www.google.com/search?q=mesti%C3%A7o&rlz=1C1CHZL_pt-

Parafraseando a definicio de mestico encontrada no dicionario online da UFRGS?, no
inicio se misturou 0 que estava separado “corpus puros” tidos como elementos
homogéneos. Desta forma, tem origem a “mistura/hibridagdo/mesticagem, termos que
adquirem conotacdes ambiguas dos quais se deve desconfiar porque supfem a
existéncia de grupos puros, com o aspecto fisico diferentes e separados por fronteiras
ideologicas que a mescla destroi.

Escolhemos essa defini¢do dentre tantas outras possiveis pela aproximagao com
0 que encontramos ao analisar a personagem Inés de Atienza em La serpiente sin 0jos
(2012). O que inquieta na leitura da obra é a emergéncia que personagens subalternos®
adquirem na narrativa, e aqui destacamos os indigenas e, em especial, a mulher
mestica. A primeira descricdo que encontramos da personagem na obra é a seguinte:
“Meses depois da noite em que mataram a Atahualpa, proximo dali nasceu a filha do
amor de Blas de Atienza com a irma imperial. Por isso diziam gque na noite em que
morreu Atahualpa nasceu uma raca nova.” (OSPINA, 2012, p.31) O fragmento
apresentado ndo diminui a personagem e tdo pouco aponta a mesticagem como um
elemento negativo, ao contrario, aproxima a mescla de ragas como um acontecimento
importante que marca o comego de uma nova era. “Por iSS0 diziam que na noite em que
morreu Atahualpa nasceu uma racanova” (OSPINA, 2012,p.31). O que se consolida de
fato na configuracdo do cenério latino-americano que se formou a partir de entdo no
continente:

Assim via crescer a sua filha mestica, cada dia mais bela, com grandes
olhos obliguos de india, com cabelos negros cheios de estrelas, com
dentes brancos de princesa das montanhas, com pupilas cinza pérola
de mulher castelhana, com labios vermelhos de cigana, com uma pele
de canela que ninguém havia rejeitado como andaluza, mas com as
magas do rosto altas caracteristica das filhas do sol. (OSPINA, 2012,
p.33)

A apresentacao poética do nascimento e a descricao da menina mestica, expde 0s
tracos espanhdis observaveis nela e, a0 mesmo tempo, descreve com delicadeza os
tragos indigenas que herdou de sua mée. No fragmento é possivel observar ainda o

cuidado em apontar um marco que tem origem com a morte do rei inca, poeticamente

3 Mestico - Sintese do dominante e do dominado, do civilizado e do selvagem, do branco e do pele-
vermelha, do conquistador e do conquistado. Na sua origem a palavra vem do latim para qualificar
aqueles nascidos de pessoas/pais de raga diferente: filho mestico de branca e negro. Disponivel em:
https://www.ufrgs.br/cdrom/laroche/mestico.htm Acesso em: 30 de marco de 2021
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a sua morte deu inicio ao nascimento de uma nova raga representada pelos tracos da
menina mestica.

Mas a narrativa ndo se limita em apontar a descricdo da mesticagem
desconsiderando toda a negatividade que o termo assumiu ao longo dos séculos
seguintes na América Latina, ao contrario, o autor faz questdo de demonstrar o ar de
superioridade que os ditos de “raga pura” assumiram diante da agora mulher Inés de

Atienza.

Desdenharam dela como a uma pequena rejeitada que havia sido
recolhida por caridade; quando ficou 6rfa ndo se compadeceram, mas
sonharam que desaparecessem entre a massa escura dos derrotados,
mas quando foram advertidos de que legalmente havia herdado terras
e bens, casas grandes e minas, indios, mdveis e loucas a invejaram
por sua beleza, ficaram com medo de seu poder e por sua vida
fronteirica entre o distante mundo espanhol e os timulos da
cordilheira. (OSPINA, 2012, p. 41)

O desejo que imperava era de que ela sumisse, ndo aceitavam o fato de ela ser
reconhecida pelo pai como sua herdeira e por isso apossar-se de todos as propriedades
apos a sua morte. Essa atitude da sociedade da época pode ser esclarecida com 0s

estudos de Anibal Quijano sobre o “lugar” de cada raga no periodo:

[...] a codificacdo das diferencas entre conquistadores e conquistados
na idéia de raca, ou seja, uma supostamente distinta estrutura
bioldgica que situava a uns em situacdo natural de inferioridade em
relacdo a outros. Essa idéia foi assumida pelos conquistadores como
o principal elemento constitutivo, fundacional, das relacbes de
dominacdo que a conquista exigia. (QUIJANO, 2005, p. 117)

Inés por ser filha da indigena irma de Atahualpa era vista pelas pessoas a sua
volta como inferior e por isso foi rejeitada. A Unica razdo para ter sido “aceita” por
todos se d& no momento em que ela se torna a mulher mais rica da regido. Seus bens,
propriedades possibilitaram que todos “engolissem” a sua participacdo social.

Mas como vimos no fragmento, a farsa do grupo social dominante é aclarada
pelo autor ao descrever os comentarios sobre Inés, as mulheres vinham a sua casa e
buscavam defeitos, desajustes ao modo de organizacdo do lar das mulheres espanholas,
e ainda que frustradas, pois sua casa era impecavel, elas ndo deixavam de buscar motivos
para inferioriza-la.

Neste sentido, podemos identificar que Inés esta no entre-lugar (SILVIANO
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SANTIAGO 2000), uma vez que ndo € aceita completamente pela sociedade colonial na
qual vive e, tdo pouco se confirma na sociedade indigena de sua mae, considerando
que nunca conviveu naquele lugar. Ha tracos da cultura Inca que sdo perceptiveis em
sua casa como as rezas e o0 artesanato, entretanto, essa nao aceitacdo da personagem por
nenhum dos dois povos lhe configura o estado de ndo pertencimento, o entremeio das
duas culturas.

Ela apresenta tracos de indigena como “grandes olhos obliquos de india, com
cabelos negros cheios de estrelas, com dentes brancos de princesa das montanhas”e
também caracteristicas europeias “com pupilas cinza pérola de mulher castelhana,com
labios vermelhos de cigana, com uma pele de canela que ninguém havia rejeitado como
andaluza”, mas nao pertence a nenhum dos dois mundos. E como mestica que &, emerge
da narrativa como um rastro ao qual se enveredou por ser descoberto “¢ a presenca de
uma auséncia”. Conforme afirma Gagnebin (2006), um passado que se faz presente por
meio de sua existéncia, a memoria da violéncia que inquieta e, portanto, existe. Sua
presenga neste “lugar social” ¢ a0 mesmo tempo do seu nao pertencimento sinaliza
todas as vozes silenciadas na construcdo histérico-cultural daAmérica Latina que

ecoam por meio de Inés.

CONSIDERACOES FINAIS

Em sintese observamos que no inicio da obra ha uma tentativa de quebrar a
negatividade do termo por meio do encantamento poético, compreende-se que tal
posicionamento se da em virtude de uma tentativa de valorizacdo dos rasgos
caracteristicos que ddo a América Latina essa beleza Unica que a difere de todas as
outras regides e culturas do mundo e como € necessario que se enfatize esse ponto.
Entretanto, tal postura do eu-poético ndo o exime de apontar, ainda que sutilmente,
0s preconceitos e o0 ndo lugar que a mesticagem ocupou durante muito tempo no cenario
latino-americano. Partimos desse carater identitario, mas transitamos também para o
aspecto ideoldgico representado pela escrita que se constitui no continente.

Longe destas poucas linhas trazerem uma solucdo para tudo o que sem tem
questionado ao longo do tempo sobre a mestigagem, ao contrario, nosso proposito se
completa ao trazer novos questionamentos em um momento de consolidagdo de
representatividades. Momento no qual as vozes representam a si mesmas e superam o

siléncio historico a que foram submetidas . A mesticagem se apresenta como esse tema que
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merece um olhar mais profundo e talvez por meio de estudos mais detalhados seja
possivel alcancar uma ruptura com as amarras do silenciamento e do negacionismo

historico.
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